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SACRAMENTAL LIFE 
 

Contact parish office if you need Communion and Anointing 
of the Sick, or for information for Sacramental Preparation. 

 

~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~ 
VIDA SACRAMENTAL 

Llame a la oficina parroquial si necesita Comunión a los 
enfermos y Unción de los Enfermos, o para obtener 

información sobre Preparación Sacramental 

HOLY MASS SCHEDULE 

Horario de Misas 

 

Saturday 5:00pm - English 
Sunday 9:00am - English 

Domingo 10:30am - Español 
Domingo 12:00pm - Español 

 

Tuesday -Friday 8:30am - English 
Jueves 7:00pm - Español 

 

Reconciliation/Reconciliación 
Saturday/Sábado 3:30-4:30pm 

 

Adoration to the Blessed Sacrament 
Thursday 9:00am to 6:40 pm 

 Adoración del Santísimo Sacramento 
Jueves: 9:00am to 6:40 pm 

PARISH OFFICE HOURS: 
Tuesday & Wednesday:  

9:00 am – 4:00 pm 

Monday, Thursday & Friday:  

9:00 am – 3:00 pm 

Closed for Lunch: 12:00 pm – 1:00 pm 
 

 

PARISH STAFF 
Office:  Terri Moore – Cecy Lamas 

DRE:  Heidi Churchill 

Maintenance:  Juan Villa 
 

Prayer Chain: 

Lupe Garcia (509) 840-1199 

Dalia Villarreal (509) 840-5503 

Petra Morales (509) 203-5523 

 

 
 

 

For daily readings visit:             Para lecturas diarias visite: 
United States Conference of Catholic Bishops 

https://www.usccb.org 

Lector Schedule 
April 5th @ 5:00 pm 

Hannah Binfet 
April 6th @ 9:00 am 

Mary Schell 
April 12th @ 5:00 pm 

Joe Charvet/Teresa Amador 
April 13th @ 9:00 am 

Anita Espinoza/Anne Concienne 

Lectores 
6 de abril | 10:30 am 

Maria Vargas 
6 de abril | 12:00 pm 

Balbina Flores 
13 de abril | 10:30 am 

Eduardo Buenrostro/Ivonne Alvarez 

13 de abril | 12:00 pm 
Esmeralda Molina/Tomas Flores 

Collection Counters 

 
 

Last Week’s Collection: 

Colecta de esta semana: 

April 7th 

Anna Mae Charvet 
Inocencia Sanchez 
Esmeralda O’Leary 

April 14th 

Elma Perez 
Dalia Villarreal 
Lydia Elizondo 

$4,514.25 

mailto:blessedsacrament@yakimadiocese.org
https://www.usccb.org/


 

CUARESMA PARA COMENZAR A VIVIR 
El pasaje del Evangelio nos describe el encuentro de la miseria humana con la misericordia divina. Los 

fariseos que traen a la mujer adúltera ya han decidido que debe morir; se fijan en su pasado y quieren que se le 

aplique la ley. Ellos también tienen un pasado pecador. Es Jesús quien ejercerá el juicio no condenando, sino 

salvando. No condena porque mira al futuro, al proyecto que tiene amorosamente establecido para cada persona. 

 

Todos somos pecadores. Llevamos escrita en nuestra naturaleza caída esa inclinación al mal que nos 

hace débiles. Jesús nunca busca culpas ni culpables. Vemos que Cristo rescata a la adúltera de la pena de muerte. 

Una ley puede conseguir que una adúltera muera, pero sólo Jesús puede lograr que una adúltera empiece a vivir. 

Cristo no ha venido al mundo a condenar al hombre sino a salvarlo y darle vida. Queda atrás el pecado y la 

muerte y se abre un nuevo horizonte de amor. Jesús siempre estará en pie junto a nosotros para defendernos de 

los juicios de los hombres; sólo nos pone una condición: que nos arrepintamos y rectifiquemos. 

 

Dios está siempre dispuesto a perdonarnos. Esta es la gran novedad del Evangelio: El perdón nos 

devuelve a la vida y nos permite volver a comenzar cada día. En este tiempo de Cuaresma podremos oír de 

nuevo la Palabra de Dios y llorar nuestros pecados. El cristiano no pertenece a esa categoría de hombres que 

mira siempre atrás, sino a esa otra formada por valientes que se abren con entusiasmo y confianza al porvenir. 

 

La vida nueva en Cristo nace del perdón. Isaías les decía a los israelitas: "No recordéis lo de antaño, 

mirad que realizó algo nuevo". Y lo que convirtió a San Pablo en apóstol generoso y feliz era el pensamiento 

de que tenía que olvidar su pasado para lanzarse a lo que le quedaba por hacer. Es tiempo de hacer buenos 

propósitos: Luchar contra el pecado y preferir morir antes que pecar. Acercarnos a la confesión seguros de 

alcanzar el perdón. Perdonar para ser perdonados. Le dice Cristo a la adúltera y también a nosotros: “Tampoco 

yo te condeno, anda y en adelante no peques más". 
 

*  *  *  *  *  *  *  *  *  *  *  *  *  *  *  *  *  *  *  *  *  *  *  *  *  *  *  *  *  *  *  *  *  *  *  *  *  *  *  * 
 

LENT TO BEGIN TO LIVE 
The Gospel passage describes the encounter of human misery with divine mercy. The Pharisees who 

bring the adulterous woman have already decided that she must die; they focus on their past and want the law 

to be applied to her. They, too, have a sinful past. It is Jesus who will exercise judgment, not by condemning, 

but by saving. He does not condemn because he looks to the future, to the plan He has lovingly established for 

each person. 

 

We are all sinners. We carry written in our fallen nature that inclination toward evil that makes us weak. 

Jesus never seeks blame or guilt. We see that Christ rescues the adulteress from the death penalty. A law can 

make an adulteress die, but only Jesus can make an adulteress begin to live. Christ did not come into the world 

to condemn man but to save him and give him life. Sin and death are left behind, and a new horizon of love 

opens up. Jesus will always stand beside us to defend us from the judgments of men; He sets only one condition: 

that we repent and rectify our ways. 

 

God is always ready to forgive us. This is the great novelty of the Gospel: Forgiveness restores us to life 

and allows us to begin anew each day. In this season of Lent, we can hear the Word of God anew and mourn 

our sins. Christians do not belong to that category of people who always look back, but to that category of 

courageous people who open themselves with enthusiasm and confidence to the future. 

 

New life in Christ is born from forgiveness. Isaiah said to the Israelites: "Remember not the former 

things, but behold, he has done something new." And what made Saint Paul a generous and happy apostle was 

the thought that he had to forget his past in order to launch himself into what remained for him to do. It is a time 

to make good resolutions: to fight against sin and prefer to die rather than sin. To approach confession confident 

of obtaining forgiveness. To forgive in order to be forgiven. Christ says to the adulteress and also to us: “Neither 

do I condemn you, go and sin no more.” 



     TALLER BÍBLICO en español                 BIBLE STUDY in English  
  Cada martes 6:00 pm en el salón grande del             Lent Tuesdays @ 7:00 pm in the Cry 

     del catecismo. Entrada por las escaleras.    Room. Entrance through the Church.  

 
 

Youth Group Meeting  
Wednesdays 6:45-8:15 pm.  
 During lent, meetings will be in 

the large room in the basement 

(Shindler Room). 
 

 

Reunión del Grupo Juvenil  
Miércoles 6:45-8:15 pm.  
Durante la cuaresma, las 

reuniones serán en el salón 

grande del catecismo (abajo). 

Reunión del Grupo Juvenil  
Miércoles 6:45-8:15 pm.  
Durante la cuaresma, las 

reuniones serán en el salón 

grande del catecismo (abajo). 

  
Let’s pray 

Oremos 
Traveling Vocations Crucifix Program 
 

The parish vocation ministry invites you to 

participate in the "Traveling Vocations 

Crucifix" program. Sign up to take home the 

vocational crucifix and pray as a family for 

priestly vocations and consecrated life. The 

vocation ministry and the priest will give you 

more information. 

Crucifijo Peregrino Vocacional 
 

El ministerio vocacional parroquial te invita a 

participar en el programa "Crucifijo peregrino 

vocacional". Inscríbete para llevarte a tu casa 

el crucifijo vocacional y orar en familia por 

las vocaciones sacerdotales y a la vida 

consagrada. El Ministerio vocacional y el 

padre te darán más información. 

Servicio de 

Penitencia 

St. Aloysius - Toppenish  
Tuesday, April 15th @ 6:00 PM 

Martes 15 de abril, 6:00 PM 

Light Lenten Supper | Cena Ligera de Cuaresma 
 

Miércoles | Wednesday, April 9th 

5:00 pm - Parish Hall | Salón Parroquial  

Enchiladas 
 

The Arcoiris Group are hosting this delicious dinner. Make plans to come and 

enjoy a good dinner in the company of friends and family, and afterward join 

us at the Stations of the Cross. 
 

 

El Grupo de Arcoiris están organizando esta deliciosa cena. Haga planes para 

venir y disfrutar de una buena cena en compañía de amigos y familiares, y luego 

únase a nosotros al rezo del viacrucis en inglés. 

¡Feliz Cumpleaños! 
Happy Birthday!! 
Jose Diaz - April 7 

  
Let us pray and thank God together for 
the birthday of Jose, our seminarian. 
We wish you a wonderful birthday! 

 

Oremos y agradezcamos juntos a Dios 
por el cumpleaños de Jose, nuestro 

seminarista. Te deseamos que tengas 
un maravilloso cumpleaños. 

Atención papás y padrinos de bautismo: La próxima clase 

pre-bautismo será el jueves 10 de abril a las 7:00 pm. Es necesario 

preinscribirse en la oficina a más tardar el martes 8 de abril. ¿Tiene 

preguntas? Llame al (509) 882-1657.  Catequista: Mauro Cruz 

 

Chrism Mass 

Misa Crismal 
Tuesday, April 8 at 7:00 pm 

St. Paul Cathedral, Yakima, WA 

Martes, 8 de abril, 7:00 pm 
Catedral de San Pablo Yakima, WA 

Easter Egg Hunt|April 20th |Búsqueda de Huevos de Pascua 
 

We are in need of candy and plastic eggs for the Easter Egg Hunt on 

April 20. If you want to participate, please bring your donations during 

the week to the parish office, or bring them to the masses for next 

Sunday. Thank you for your help!  
 

Necesitamos dulces y huevos de plástico para nuestra búsqueda de 

huevos de pascua. Si te gustaría participar, puedes traer tus donaciones a 

la oficina parroquial durante la semana o a las misas del próximo fin de 

semana. ¡Gracias por su ayuda!  



Operation Rice Bowl 
As part of our church community’s observance of Lent, we ask all families to participate in Catholic 

Relief Services’ Operation Rice Bowl, a program of prayer, fasting, learning and giving.  Please be sure 

to take a Rice Bowl from the vestibule of the church and return to the office at the end of the Lenten 

Season. 

Operación Plato de Arroz 
Como parte de nuestra observancia comunitaria durante la cuaresma, les pedimos a todas las familias 

que participen con el Programa de la Operación Plato de Arroz, un programa de oración, ayuno, 

aprendizaje y caridad.  Asegúrese de llevar una cajita y regresarla después de Cuaresma. 

 

Easter Flowers  |  Flores de Pascua 
Parishioners may make a contribution toward Easter flowers in memory of a 

loved one or for a special intention. Place your name, contribution, name of loved 

one or special intention in an envelope marked “EASTER FLOWERS” and place 

it in the collection basket.  The names will then be written on a scroll to be placed 

on the altar during Easter services.  Please be sure to do this by April 13th.   

Feligreses pueden hacer una contribución a las flores de Pascua en memoria de un ser querido 

o   por   una    intención especial.  Coloque su nombre, contribución, nombre de un ser querido 

o intención   especial en un sobre marcado   "FLORES DE PASCUA"   y colóquelo en la 

canasta de la colecta. Los nombres se escribirán en un pergamino que se colocará en el altar 

durante los servicios de Pascua.  Por favor, asegúrese de hacerlo antes del 13 de abril.   

 

 

  Stations of 

the cross  
in English are held 

every Wednesday 

during the Lenten 

season at 6:00 p.m. 

in the church. 

 
El Viacrucis 
en español se está 

rezando todos los 

viernes de 

Cuaresma a las 6:00 

p.m. en la iglesia. 

Divine Mercy Novena 
All parishioners are invited to join in the bilingual 

novena prayer that will take place at 3:00 pm from 

April 18 to 27 at our parish. On Divine Mercy 

Sunday, you are invited to the hour of Adoration to 

the Blessed Sacrament and the recitation of the 

chaplet, on April 27 from 2:00 - 3:00 pm. 

Prayer pamphlets will be available in the church. 

Novena a la Divina Misericordia 
Todos los feligreses están invitados a unirse al rezo 

de la novena bilingüe que se llevará a cabo a las 3:00 

pm del 18 al 27 de abril en nuestra parroquia. El 

Domingo de la Divina Misericordia, están invitados 

a la hora de Adoración al Santísimo y rezo de la 

coronilla, el 27 de abril de 2:00 - 3:00 pm. 

En la iglesia habrá folletos disponibles para rezar. 

Palm Sunday – April 13th | Domingo de Ramos – 13 de abril 
Regular Mass Schedule – Horario de misas regulares 

 

Holy Thursday Schedule 
Horario de Jueves Santo 

 

April 17th – 17 de abril 
 

6PM- Bilingual Mass | Lord’s 

Supper 
 

6PM- Misa Bilingüe | La Cena 

del Señor 
 

After Mass – 12 Midnight 

Adoration of the Blessed 

Sacrament 
 

Después de Misa – 12 

Medianoche Adoración del 

Santísimo Sacramento 
 

* No morning Mass 

*No adoration during the day 

*No estará expuesto el Santísimo 

durante el día 

Good Friday Schedule 
Horario de Viernes Santo 

 

April 18th – 18 de abril 
 

12 pm – Viacrucis Bilingüe 

Bilingual Stations of the Cross   
 

5pm-Adoration of the Cross, English 
   

7pm-Adoración a la Cruz, español 
 

8pm - Rosary of Condolences to 

our Lady of Sorrows 
 

8pm - Rosario de Pésame a la 

Virgen de los Dolores 

Saturday Easter Vigil Schedule 

Horario de Sábado Santo 
 

April 19th – 19 de abril 
 

7PM- Easter Vigil | Vigilia Pascual  

      Bilingual Mass | Misa Bilingüe 
 

Only Catechumens will receive 

their sacraments at the Holy Mass. 
 

Solo los catecúmenos recibirán sus 

sacramentos en esta santa misa. 
 

No confessions 

No habrá confesiones 

 

Easter Sunday – Domingo de Pascua 
April 20th – 20 de abril 

Regular Mass Schedule – Horario de misas regulares 
 

2 pm – OCIA Bilingual Mass | Misa Bilingüe para OICA 



Fifth Sunday of Lent – April 6, 2025 
Penitential Act: I confess to almighty God and to you, my brothers and sisters, that I have greatly sinned, in my 

thoughts and in my words, in what I have done and in what I have failed to do, (strike chest) through my fault, through my 

fault, through my most grievous fault; therefore, I ask blessed Mary ever-Virgin, all the Angels and Saints, and you, my 

brothers and sisters, to pray for me to the Lord our God. 

Gloria: Glory to God in the highest, and on earth peace to people of good will. We praise you; we bless you; 

we adore you; we glorify you; we give you thanks for your great glory, Lord God, heavenly King, O God, almighty 

Father. Lord Jesus Christ, Only Begotten Son, Lord God, Lamb of God, Son of the Father, you take away the sins of 

the world, have mercy on us; you take away the sins of the world, receive our prayer; you are seated at the right hand 

of the Father, have mercy on us. For you alone are the Holy One, you alone are the Lord, you alone are the Most High, 

Jesus Christ, with the Holy Spirit, in the glory of God the Father. Amen. 

First Reading – Isaiah 43:16-21    

Thus says the LORD, who opens a way in the sea and a path in the mighty waters, who leads out chariots and horsemen, 

a powerful army, till they lie prostrate together, never to rise, snuffed out and quenched like a wick. Remember not 

the events of the past, the things of long ago consider not; see, I am doing something new! Now it springs forth, do 

you not perceive it? In the desert I make a way, in the wasteland, rivers. Wild beasts honor me, jackals and ostriches, 

for I put water in the desert and rivers in the wasteland for my chosen people to drink, the people whom I formed for 

myself, that they might announce my praise.   The word of the Lord. Thanks, be to God.  

Responsorial Psalm 126     

R.   “The Lord has done great things for us; we are filled with joy.” 

Second Reading – Philippians 3:8-14    

Brothers and sisters: I consider everything as a loss because of the supreme good of knowing Christ Jesus my Lord. 

For his sake I have accepted the loss of all things and I consider them so much rubbish, that I may gain Christ and be 

found in him, not having any righteousness of my own based on the law but that which comes through faith in Christ, 

the righteousness from God, depending on faith to know him and the power of his resurrection and the sharing of his 

sufferings by being conformed to his death, if somehow I may attain the resurrection from the dead.  It is not that I 

have already taken hold of it or have already attained perfect maturity, but I continue my pursuit in hope that I may 

possess it, since I have indeed been taken possession of by Christ Jesus. Brothers and sisters, I for my part do not 

consider myself to have taken possession. Just one thing: forgetting what lies behind but straining forward to what lies 

ahead, I continue my pursuit toward the goal, the prize of God’s upward calling, in Christ Jesus. 

The word of the Lord. Thanks, be to God.  

Gospel – John 8:1-11   

Jesus went to the Mount of Olives. But early in the morning he arrived again in the temple area, and all the people 

started coming to him, and he sat down and taught them. Then the scribes and the Pharisees brought a woman who 

had been caught in adultery and made her stand in the middle. They said to him, “Teacher, this woman was caught in 

the very act of committing adultery. Now in the law, Moses commanded us to stone such women. So, what do you 

say?” They said this to test him, so that they could have some charge to bring against him. Jesus bent down and began 

to write on the ground with his finger. But when they continued asking him, he straightened up and said to them, “Let 

the one among you who is without sin be the first to throw a stone at her.” Again, he bent down and wrote on the 

ground. And in response, they went away one by one, beginning with the elders. So, he was left alone with the woman 

before him. Then Jesus straightened up and said to her, “Woman, where are they? Has no one condemned you?” She 

replied, “No one, sir.” Then Jesus said, “Neither do I condemn you. Go, and from now on do not sin anymore.”

 The Gospel of the Lord. Praise to you, Lord Jesus Christ. 

Nicene Creed: I believe in one God, the Father almighty, maker of heaven and earth, of all things visible and 

invisible. I believe in one Lord Jesus Christ, the Only Begotten Son of God, born of the Father before all ages. God 

from God, Light from Light, true God from true God, begotten, not made, consubstantial with the Father; through him 

all things were made. For us men and for our salvation he came down from heaven, and by the Holy Spirit was incarnate 

of the Virgin Mary, and became man. For our sake he was crucified under Pontius Pilate, he suffered death and was 

buried, and rose again on the third day in accordance with the Scriptures. He ascended into heaven and is seated at the 

right hand of the Father. He will come again in glory to judge the living and the dead and his kingdom will have no 

end. I believe in the Holy Spirit, the Lord, the giver of life, who proceeds from the Father and the Son, who with the 

Father and the Son is adored and glorified, who has spoken through the prophets. I believe in one, holy, catholic and 

apostolic Church. I confess one Baptism for the forgiveness of sins and I look forward to the resurrection of the dead 

and the life of the world to come. Amen. 

Year C Year C 



V Domingo de Cuaresma  - 6 de abril 2025           
Oración Penitencial: Yo confieso ante Dios Todopoderoso, y ante ustedes hermanos que he pecado mucho de 

pensamiento, palabra, obra y omisión. Por mi culpa, por mi culpa, por mi gran culpa. Por eso ruego a Santa María siempre 

Virgen, a los ángeles, a los santos y a ustedes hermanos, que intercedan por mí ante Dios, Nuestro Señor. Amén. 

Gloria: Gloria a Dios en el cielo, y en la tierra paz a los hombres que ama el Señor. Por tu inmensa Gloria te 

alabamos, te bendecimos, te adoramos, te glorificamos, te damos gracias, Señor Dios, Rey celestial, Dios Padre 

todopoderoso Señor, Hijo único, Jesucristo. Señor Dios, Cordero de Dios, Hijo del Padre; tú que quitas el pecado del 

mundo, ten piedad de nosotros; tú que quitas el pecado del mundo, atiende nuestra súplica; tú que estás sentado a la 

derecha del Padre, ten piedad de nosotros; porque sólo tú eres Santo, sólo tú Señor, sólo tú Altísimo, Jesucristo, con 

el Espíritu Santo en la gloria de Dios Padre. Amén. 

Primera lectura – Isaias 43, 16-21    

Esto dice el Señor, que abrió un camino en el mar y un sendero en las aguas impetuosas, el que hizo salir a la batalla 

a un formidable ejército de carros y caballos, que cayeron y no se levantaron, y se apagaron como una mecha que se 

extingue: “No recuerden lo pasado ni piensen en lo antiguo; yo voy a realizar algo nuevo. Ya está brotando. ¿No lo 

notan? Voy a abrir caminos en el desierto y haré que corran los ríos en la tierra árida. Me darán gloria las bestias 

salvajes, los chacales y los avestruces, porque haré correr agua en el desierto, y ríos en el yermo, para apagar la sed de 

mi pueblo escogido. Entonces el pueblo que me he formado proclamará mis alabanzas”. 

 Palabra de Dios.  Te alabamos, Señor. 

Salmo Responsorial 125     

R.  “El Señor ha estado grande con nosotros y estamos alegres.”   

Segunda lectura – Filipenses 3, 8-14   

Hermanos: Todo lo que era valioso para mí, lo consideré sin valor a causa de Cristo. Más aún pienso que nada vale la 

pena en comparación con el bien supremo, que consiste en conocer a Cristo Jesús, mi Señor, por cuyo amor he 

renunciado a todo, y todo lo considero como basura, con tal de ganar a Cristo y de estar unido a él, no porque haya 

obtenido la justificación que proviene de la ley, sino la que procede de la fe en Cristo Jesús, con la que Dios hace 

justos a los que creen. Y todo esto, para conocer a Cristo, experimentar la fuerza de su resurrección, compartir sus 

sufrimientos y asemejarme a él en su muerte, con la esperanza de resucitar con él de entre los muertos. No quiero decir 

que haya logrado ya ese ideal o que sea ya perfecto, pero me esfuerzo en conquistarlo, porque Cristo Jesús me ha 

conquistado. No, hermanos, considero que todavía no lo he logrado. Pero eso sí, olvido lo que he dejado atrás, y me 

lanzo hacia adelante, en busca de la meta y del trofeo al que Dios, por medio de Cristo Jesús, nos llama desde el cielo.  

Palabra de Dios.  Te alabamos, Señor. 

Evangelio – Juan 8, 1-11    

En aquel tiempo, Jesús se retiró al monte de los Olivos y al amanecer se presentó de nuevo en el templo, donde la 

multitud se le acercaba; y él, sentado entre ellos, les enseñaba. Entonces los escribas y fariseos le llevaron a una mujer 

sorprendida en adulterio, y poniéndola frente a él, le dijeron: “Maestro, esta mujer ha sido sorprendida en flagrante 

adulterio. Moisés nos manda en la ley apedrear a estas mujeres. ¿Tú que dices?” Le preguntaban esto para ponerle una 

trampa y poder acusarlo. Pero Jesús se agachó y se puso a escribir en el suelo con el dedo. Como insistían en su 

pregunta, se incorporó y les dijo: “Aquel de ustedes que no tenga pecado, que le tire la primera piedra”. Se volvió a 

agachar y siguió escribiendo en el suelo. Al oír aquellas palabras, los acusadores comenzaron a escabullirse uno tras 

otro, empezando por los más viejos, hasta que dejaron solos a Jesús y a la mujer, que estaba de pie, junto a él. Entonces 

Jesús se enderezó y le preguntó: “Mujer, ¿dónde están los que te acusaban? ¿Nadie te ha condenado?” Ella le contestó: 

“Nadie, Señor”. Y Jesús le dijo: “Tampoco yo te condeno. Vete y ya no vuelvas a pecar”. 

  Palabra de Señor. Gloria a ti, Señor Jesús.  

Credo: Creo en un solo Dios, Padre Todopoderoso, Creador del cielo y de la tierra, de todo lo visible y lo 

invisible. Creo en un solo Señor, Jesucristo, Hijo único de Dios, nacido del Padre antes de todos los siglos: Dios de 

Dios, Luz de Luz, Dios verdadero de Dios verdadero, engendrado, no creado, de la misma naturaleza del Padre, por 

quien todo fue hecho; que por nosotros, los hombres, y por nuestra salvación bajó del cielo, y por obra del Espíritu 

Santo se encarnó de María, la Virgen, y se hizo hombre; y por nuestra causa fue crucificado en tiempos de Poncio 

Pilato; padeció y fue sepultado, y resucitó al tercer día, según las Escrituras, y subió al cielo, y está sentado a la derecha 

del Padre; y de nuevo vendrá con gloria para juzgar a, vivos y muertos, y su reino no tendrá fin. Creo en el Espíritu 

Santo, Señor y dador de vida, que procede del Padre y del Hijo, que con el Padre y el Hijo recibe una misma adoración 

y gloria, y que habló por los profetas. Creo en la Iglesia, que es una, santa, católica y apostólica. Confieso que hay un 

solo Bautismo para el perdón de los pecados. Espero la resurrección de los muertos y la vida del mundo futuro. Amén.  

Ciclo C 


